
L'inflexion de la préposition “ (”Avec“) ”עם  

L'inflexion de la préposition “עִם” en hébreu quotidien prend la combinaison אִית...  
comme sa base à la place de la combinaison עִימ... .  Cette inflexion ressemble à celle de 
la préposition “אֶת”. Elle s'en distingue par ses voyelles.  L'inflexion de la préposition 
) י prend la voyelle i, qui est marquée par la lettre ”עִם“ תייאִ  תְךָ יאִ  , תָךְ יאִ  , , etc.), tandis que 
celle de la préposition “אֶת” prend la voyelle o ( תיוֹא תְךָ וֹא , תָךְ וֹא , , etc.) ou e ( תכֶםאֶ   et 

תכֶןאֶ  ). 

Les formes de la 3ème personne du pluriel de la préposition “עִם” ( םאיתָ   et  ָןאית ) ne 
contiennent pas la lettre ה.  En cela, elles ressemblent à leurs parallèles dans l'inflexion 
de la préposition “אֶת” ( םאותָ   et  ָןאות ), et elles se distinguent de leurs parallèles dans les 
inflexions des prépositions “ל... ” et “של”, qui contiennent la lettre ה ( הֶםל הֶןל , הֶםשל ,  et 

הֶןשל ). 

Le tableau ci-dessous présente l'inflexion complète de la préposition “עִם”.  

 Féminin  Masculin  

 

Singulier: 

1ère personne  ִיאִית  

2ème personne  ָךָ אִיתְ   ךְ אִית  

3ème personne  ָוֹאִית  האִית  

 

Pluriel: 

1ère personne  ָנוּאִית  

2ème personne כֶםאִית  כֶןאִית  

3ème personne  ָםאִיתָ   ןאִית  
 

בבקשה לכתוב את מילת   
  :בצורה הנכונה... היחס עם

Complétez les phrases suivantes avec la 
préposition עם à la forme qui convient: 

  ...)איתנו, ...איתך, ...איתי: (עם

  

  .                 לא מבינה למה אתה רב  אני  .א

  .                 ורוצה להתחתן  רוןהיא אוהבת את   . ב

  ?                 אני יכולה לנסוע ? 7:00-ב? מתי אתן נוסעות לעבודה, נעמה וליאת  . ג

  .מעדיפה ללמוד לבד היאאבל ,                  הוא רוצה ללמוד   .ד

  ?                 מי רוצה לשחק . צריכים עוד משתתף למשחק הכדורסל אנחנו  . ה

  ?מי את הולכת לסרט                    .ו

  ?                 אפשר לרקוד , דויד  . ז


